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L'ARTIGIANALITA E
IL DESIGN DELLE FORME

THE CRAFTSMANSHIP AND DESIGN OF FORMS




UNA REALTA
FAMILIARE DAL 1988

A FAMILY REALITY SINCE 1988

Julia € una realta familiare che nasce nel 1988, specializzata nel
settore dell’arredamento e nella lavorazione del cuoio e della
pelle. Julia sceglie i materiali ed i rivestimenti facendo particolare
attenzione all’origine e alla qualita certificata. La produzione viene
fatta esclusivamente nella nostra sede a Caerano di San Marco, tra
Montebelluna e la citta storica di Asolo, circa 70 km da Venezia.

Julia is a family-run business that was founded in 1988 and
specializes in manufacturing furniture and leather products. Julia
selects its materials and coverings paying close attention to their
origins and certified quality. Production takes place exclusively on
our premises in Caerano di San Marco, between Montebelluna and
the historical city of Asolo, about 70 km from Venice.




L'AZIENDA JULIA:
PUNTI FORZA

The Julia company: strengths

Julia opera nel settore Living and Contract progettando e realizzando arredi
su misura offrendo al cliente una vasta scelta fra soluzioni, materiali ed
elementi decorativi.

Presso Julia troverete un equipe di professionisti qualificati che con la loro
esperienza pluriennale, saranno in grado di interpretare e soddisfare al
meglio ogni vostra esigenza. Attraverso la gestione diretta del progetto di
arredo, Julia crea ambienti di prestigio e di immagine, unici nel suo stile,
offrendo dalla progettazione alla consulenza in loco, alla realizzazione
della fornitura. Tutte le creazioni di Julia vengono valorizzate dando la
giusta importanza ad elementi fondamentali come la cura dei particolari, la
qualita dei materiali utilizzati, senza tralasciare creativita e design. Il nostro
obbiettivo é quello di garantire il massimo servizio.

Julia operates in the Living and Contract designing and building custom
furniture offering customers a choice of solutions, materials and decorative
elements.

At Julia you will find a team of qualified professionals who, with their years of
experience, will be able to understand and satisfy your every need. Through
the direct management of the furniture project, Julia creates environments
of prestige and image, unique in its style, offering advice from planning to
implementation to on-site delivery. All the creations of Julia are measured
giving due importance to such fundamentals as the attention to detail,
quality of materials used, not to mention creativity and design. Our goal is to
propose as a single point of contact for managing the entire project ensuring
the highest service.




IL NOSTRO
IMPEGNO PER .
UNA SOSTENIBILITA
A FAVORE DEL

NOSTRO FUTURO

PASSIONE E UN INCESSANTE PERCORSO DI CRESCITA
HANNO CARATTERIZZATO L’AZIENDA DA OLTRE TRE
DECENNI, PORTANDOLA A RISPONDERE ALLE ESIGENZE
DI UN MERCATO CHE EVOLVE VERSO PROPOSTE
SEMPRE PIU SOSTENIBILI, CON LA CONSAPEVOLEZZA
DELL’IMPORTANZA DI DARE IL PROPRIO CONTRIBUTO.

PASSION AND AN INCESSANT PATH OF GROWTH HAVE
CHARACTERIZED THE COMPANY FOR OVER THREE
DECADES, LEADING IT TO RESPOND TO THE NEEDS OF
A MARKET THAT IS EVOLVING TOWARDS INCREASINGLY
SUSTAINABLE PROPOSALS, WITH THE AWARENESS OF
THE IMPORTANCE OF MAKING ITS CONTRIBUTION.

Tradizione ed innovazione convivono in Julia, un’azienda in costante
innovazione e trasformazione, sempre pronta ad affrontare le sfide
del futuro. Il passaggio generazionale ha spinto inevitabilmente verso
un’evoluzione e una presa di responsabilita verso un futuro pit sostenibile.
Una consapevolezza che si traduce in una visione aziendale condivisa
e profondamente sensibile alle questioni ambientali e ad una nuova
dimensione del prodotto.

Per ridurre Uimpatto sull’ambiente della propria produzione, Julia ha
sviluppato un impegno costante nella ricerca di materiali innovativi,
nell’ottimizzazione dei processi produttivi e nella riduzione degli sprechi.
L’azienda impiega finiture con colori ad acqua, materiali che provengono da
scarti di cuoio dellindustria calzaturiera, rivestimenti vegani e sostenibili e
ricerca tessuti innovativi.

Prolungare la vita del prodotto e la resistenza nel tempo € uno dei principali
paradigmi della sostenibilita ai fini della riduzione dell'impatto, e uno dei
cardini sui quali si basa da sempre la produzione marchiata Julia.

Infine i fornitori sono selezionati in maniera mirata, in ottica di filiera corta.

Tradition and innovation coexist in Julia, a company in constant innovation
and transformation, always ready to face the challenges of the future. The
generational shift has inevitably led to an evolution and a responsibility
towards a more sustainable future. An awareness that translates into a
shared corporate vision and deeply sensitive to environmental issues and
a new product dimension.

To reduce the impact of its production on the environment, Julia has
developed a constant commitment to the research of innovative materials,
the optimization of production processes and the reduction of waste.
The company uses finishes with water colors, materials that come from
leather scraps of the footwear industry, vegan and sustainable coatings
and research innovative fabrics.

Prolonging the life of the product and its resistance over time is one of
the main paradigms of sustainability in order to reduce impact, and one
of the cornerstones on which Julia’s branded production has always been
based. Finally, suppliers are selected in a targeted manner, with a view to
the short chain.
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SEDIE
CHAIRS

Artigiano: chi lavora con le sue mani, la sua testa e il suo cuore.
Craftsman: one who works with his hands, his head and his heart.



SEDIE

AGATA ALTA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale alto.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered, high back.
Painted exposed legs on request.

22

rivestimento cuoio vinaccia/cuciture in contrasto
wine bonded leather covering/contrast stitching

CHAIRS

23



SEDIE

AGATA BASSA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale basso.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered, low back.
Painted exposed legs on request.

-

rivestimento ecopelle ghiro/gambe verniciate nero
dormouse imitation leather covering/black painted legs

24

rivestimento tessuto Time perla




SEDIE

AGATA ALTABR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio
completamente rivestita, schienale alto.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure with armrests all
covered, high back.
Painted exposed legs on request.

rivestimento rigenerato di cuoio naturale
natural bonded leather covering

26

CHAIRS

4]



SEDIE

AGATA BASSA BR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio
completamente rivestita, schienale basso.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure with armrests all
covered, low back.
Painted exposed legs on request.

28

rivestimento pelle perla
pearl soft leather covering

CHAIRS

29



SEDIE CHAIRS

AGORA

Sedia con struttura in tubo di acciaio QUADRO, rivestita
con cuscini imbottiti.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with SQUARE steel tube structure all covered with
uphalstered cushions.
Painted exposed legs on request.

rivestimento pelle vinaccia
wine soft leather covering
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ALOE

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.
Impilabile.

Chair with steel tube structure all covered.
Stackable.

rivestimento cuoio avorio
ivory genuine leather covering

32




SEDIE

ALU

Sedia con struttura in tubo di acciaio rivestita con gambe a
vista verniciate o cromate.
Impilabile.

Chair with steel tube structure covered with painted or
chrome exposed legs.
Stackable.

rivestimento pelle avorio/gambe verniciato nero
ivory soft leather covering/black painted legs

34

CHAIRS

rivestimento cuoio tortora/gambe verniciate silver
turtledove genuine leather covering/silver painted legs

rivestimento pelle avorio/gambe verniciate nero
ivory soft leather covering/black painted legs

35



SEDIE CHAIRS

ANEMONE ALTA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale alto, gambe retro coniche.

Chair with steel tube structure, all covered, high back,
conical back legs.

rivestimento rigenerato di cuoio arancio
orange bonded leather covering

36 31



ANEMONE BASSA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale basso, gambe retro coniche.

Chair with steel tube structure, all covered, low back,
conical back legs.

rivestimento cuoio pieno fiore vinaccia
wine full grain leather covering

38

CHAIRS

39



SEDIE CHAIRS

ANEMONE ALTA BR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale alto, gambe retro coniche.

Chair with armrests, steel tube structure all covered, high
back, conical back legs.

rivestimento pelle Savana avio
avio soft leather Savana covering

40




SEDIE CHAIRS

ANEMONE BASSA BR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale basso, gambe retro coniche.

Chair with armrests, steel tube structure all covered, low
back, conical back legs.

rivestimento cuoio pieno fiore invecchiato

aged full grain leather covering

42




CHAIRS

ARAC

Sedia con struttura in tubo di acciaio QUADRO
completamente rivestita.
Gambe verniciate o cromate a richiesta.

Chair with SQUARE steel tube structure all covered.
Painted or chrome exposed legs on request.

rivestimento rigenerato di cuoio ghiro/cuciture in contrasto
dormouse bonded leather covering/contrast stitching

44 45




SEDIE CHAIRS

ARA P

Sedia con struttura in tubo di acciaio QUADRO
completamente rivestita.
Gambe verniciate o cromate a richiesta.

Chair with SQUARE steel tube structure all covered.
Painted or chrome exposed legs on request.

rivestimento pelle perla
pearl soft leather covering

46




SEDIE CHAIRS

ARA BR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio QUADRO
completamente rivestita.
Gambe verniciate o cromate a richiesta.

Chair with armrests SQUARE steel tube structure all covered.
Painted or chrome exposed legs on request.

rivestimento pelle cenere/gambe verniciate nero
ash soft leather covering/black painted legs

48 49



SEDIE

ARES

Sedia con struttura in tubo di acciaio QUADRD rivestita con
gambe a vista vericiate o cromate a richiesta
Sfoderabile.

Chair with SQUARE steel tube structure covered with
painted exposed legs on request
Removable.

rivestimento tessuto Suede green/gambe verniciate nero
green Suede fabric covering/black painted legs

30

CHAIRS




SEDIE

ARIEL

Sedia con struttura in tubo di acciaio QUADRO, rivestita con
cuscini imbottiti.
Gambe verniciate o cromate a richiesta.

Chair with SQUARE steel tube structure all covered with
upholstered cushions.
Painted or chrome exposed legs on request.

rivestimento tessuto Velluto petrol
petrol Velluto fabric covering

rivestimento tessuto Velluto brick
brick Velluto fabric covering

rivestimento tessuto Velluto coral
coral Velluto fabric covering

74

CHAIRS




SEDIE

ARIEL BR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio QUADRD
rivestita con cuscini imbottiti.
Gambe verniciate o cromate a richiesta.

Chair with armrests, SQUARE steel tube structure all
covered with upholstered cushions.
Painted or chrome exposed legs on request.

rivestimento pelle bianco
white soft leather covering

54

CHAIRS




SEDIE

ATENA

Sedia poltroncina con struttura in tubo di acciaio
completamente rivestita, gambe coniche.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered, conical legs.
Painted exposed legs on request.

rivestimento ecopelle ghiro
dormouse imitation leather covering

36




SEDIE

CUBA

Sedia super leggera con struttura in tubo di alluminio
QUADRO completamente rivestita.

Superlight chair with SQUARE aluminium structure all
covered.

rivestimento tessuto Suede coral
coral Suede fabric covering

8

rivestimento pelle bianco
white soft leather covering

CHAIRS




SEDIE

DAFNE

Sedia monoscocca in legno multistrato rivestita con gambe a
vista in acciaio verniciate o legno di frassino verniciate.

Monocoque chair in plywood covered with exposed legs in
painted steel or painted ash wood.

rivestimento tessuto Velluto gold/gambe verniciate nero
gold Velluto fabric covering/black painted legs

60

rivestimento tessuto Suede turquoise/gambe frassino naturale
turquoise Suede fabric covering/natural ash legs

CHAIRS




DANA

Sedia monoscocca in legno multistrato rivestita con
cuscino imbottito, gambe a vista in acciaio verniciate o
legno di frassino verniciate.

Monocoque chair in plywood covered with upholstered
cushion, exposed legs in painted steel or painted ash wood.

rivestimento tessuto Time ferro/gambe frassino tortora
iron Time fabric covering/turtledove ash legs

62

rivestimento tessuto Time blu/gambe verniciate sabbia
blue Time fabric covering/sand painted legs

A
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SEDIE CHAIRS

rivestimento ecopelle antracite
anthracite imitation leather covering

EMI

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.
Impilabile.

Chair with steel tube structure all covered.
Stackable.

rivestimento rigenerato di cuoio rosso
red bonded leather covering

b4



SEDIE

e 14

EVELIN

Sedia poltroncina con struttura in tubo di acciaio
completamente rivestita, gambe coniche.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered, conical legs.
Painted exposed legs on request.

il

rivestimento pelle bianco/gambe verniciate nero rivestimento tessuto Bouclé nocciola/bordino in contrasto/gambe verniciate nero

white soft leather covering/black painted legs

66




CHAIRS

rivestimento tessuto Novara terra/bordino in contrasto
land Novara fabric covering/border in contrasting color

69



SEDIE

EVELIN BR

Sedia poltroncina con braccioli, struttura in tubo di acciaio
completamente rivestita, gambe coniche.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with armrests, steel tube structure all covered,
conical legs.
Painted exposed legs on request.

rivestimento tessuto Silvertex plata/cuciture in contrasto
plata Silvertex fabric covering/contrast stitching

10

CHAIRS




GAIA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.
Gambe vemiciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered.
Painted exposed legs on request.

rivestimento tessuto Vegan cielo
sky Vegan fabric covering




SEDIE CHAIRS

GIGLIO

Sedia con struttura in tubo di acciaio con sedile e schienale
in legno multistrato rivestiti, gambe a vista vemiciate.
Bordino di serie sul schienale.

Chair with steel tube structure with seat and backrest in
covered plywood, painted exposed legs.
Standard border on the backrest.

rivestimento tessuto Tiglio rosso/gambe verniciate oro
red Tiglio fabric covering/gold painted legs

14




SEDIE

GIGLIO BR

Sedia con struttura in tubo di acciaio, sedile e schienale
awvolgente in legno multistrato rivestiti, gambe a vista vericiate.
Bordino di serie sul schienale.

Chair with steel tube structure with seat enveloping and
backrest in covered plywood, painted exposed legs.
Standard border on the backrest.

rivestimento tessuto Velluto perla/gambe verniciate oro rosa
pearl Velluto fabric covering/pink gold painted legs

16

CHAIRS




SEDIE _ . CHAIRS

IRIDE

Sedia poltroncina con struttura in legno di frassino
rivestita, gambe a vista in legno di frassino verniciate.

Chair with structure in ash wood covered, exposed legs in
painted ash wood.

rivestimento ecopelle nero/gambe frassino naturale
black imitation leather covering/turtledove ash legs

18




SEDIE

RIS

Sedia poltroncina con struttura in legno di frassino
rivestita, gambe a vista in legno di frassino verniciate.

Chair with structure in ash wood covered, exposed legs in
painted ash wood.

rivestimento ecopelle nero/gambe frassino naturale
black imitation leather covering/natural ash legs

80

CHAIRS

81



SEDIE CHAIRS

JENIA ALTA

Sedia con struttura in doppio tubo binario di acciaio
completamente rivestita, schienale alto.

Chair with steel double tube structure all covered, high back.

rivestimento rigenerato di cuoio ghiaccio
ice bonded leather covering
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SEDIE _ CHAIRS

JENIA BASSA

Sedia con struttura in doppio tubo binario di acciaio,
completamente rivestita, schienale basso.

Chair with steel double tube structure all covered, low back.

=

~
=
—

rivestimento tessuto Celtic verde
green Celtic fabric covering
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SEDIE

JERRY

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.
Impilabile.

Chair with steel tube structure all covered.
Stackable.

86

rivestimento ecopelle naturale
natural imitation leather covering

rivestimento ecopelle giallo
yellow imitation leather covering

CHAIRS

87



SEDIE - CHAIRS

JURY ALTA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale alto, gambe retro coniche.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered, high back,
conical back legs.
Painted exposed legs on request.

rivestimento cuoio blu pastello
pastel blu genuine leather covering
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SEDIE

JURY BASSA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale basso, gambe retro coniche.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered, low back,
conical back legs.
Painted exposed legs on request.

rivestimento tessuto Rem fango/cuciture in contrasto
mud Rem fabric covering/contrast stitching
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SEDIE

JURY ALTA BR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale alto, gambe retro coniche.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with armrests, steel tube structure all covered, high
back, conical back legs.
Painted exposed legs on request.

rivestimento cuoio giallo
yellow genuine leather covering

92

CHAIRS

93




SEDIE

JURY BASSA BR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio completamente
rivestita, schienale basso, gambe retro coniche.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with armrests, steel tube structure all covered, low
back, conical back legs.
Painted exposed legs on request.

94

rivestimento tessuto Suede turchese

turquoise Suede fabric covering

CHAIRS
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KIRA

Sedia poltroncina con struttura scocca interna in acciaio,
interamente stampata in poliuretano schiumato a freddo, rivestita.
Gambe a vista in acciaio verniciate o in legno di frassino
verniciate.

Chair with steel frame entirely moulded in cold foamed polyuretan,
covered.
Exposed legs in steel or painted ash wood.

‘.Imln U T

rivestimento tessuto Tiglio cielo/gambe frassino naturale rivestimento tessuto Tiglio cielo/gambe verniciate nero
sky Tiglio fabric covering/natural ash legs sky Tiglio fabric covering/black painted legs
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SEDIE

MARGHERITA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.
Impilabile.

Chair with steel tube structure all covered.
Stackable.

rivestimento rigenerato di cuoio arancio
orange bonded leather covering
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SEDIE CHAIRS

MERY |
Sedia con struttura in tubo di acciaio rivestita con gambe

a vista verniciate o cromate.

Impilabile.

Chair with steel tube structure covered with painted or

chrome exposed legs.

Stackable.

rivestimento cuoio hianco/gambe verniciate nero
white genuine leather covering/black painted legs
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MIRO C

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.

Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered.
Painted exposed legs on request.

rivestimento cuoio pieno fiore invecchiato
aged full grain leather covering
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SEDIE

MIRO P

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.

Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered.
Painted exposed legs on request.

rivestimento tessuto Nordic vinaccia
wine Nordic fabric covering
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SEDIE CHAIRS

MOA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.
Gambe verniciate o cromate a richiesta.

rivestimento cuoio verde acqua
teal genuine leather covering

Chair with steel tube structure all covered.
Painted or chrome exposed legs on request.

rivestimento tessuto Suede perla

pearl Suede fabric covering
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SEDIE

NEVE

Sedia monoscocca in legno multistrato rivestita con
struttura a slitta in tondino di acciaio verniciato o cromato.
Impilabile.

Monacoque chair in plywood covered with sled structure in
painted or chrome steel rod.
Stackable.

108

rivestimento cuoio rosso/gambe verniciate nero
red genuine leather covering/black painted legs

CHAIRS

rivestimento pelle perla/gambe verniciate nero
pearl soft leather covering/black painted legs

109



SEDIE

NINFEA

Sedia con struttura in tubo di acciaio QUADRO rivestita con
gambe a vista verniciate o cromate.

Chair with SQUARE steel tube structure covered with
painted or chrome exposed legs.

rivestimento tessuto Suede nero/gambe verniciate silver
black Suede fabric covering/gambe verniciate silver
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SEDIE

NINFEA BR

Sedia con braccioli, struttura in tubo di acciaio QUADRD
rivestita, gambe a vista verniciate o cromate.

Chair with armrests, SQUARE steel tube structure covered,
painted or chrome exposed legs.

|

rivestimento pelle antracite/gambe verniciate oro
anthracite soft leather covering/gold painted legs

12
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SEDIE CHAIRS

NUNES

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.
Gambe vemiciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered.
Painted exposed legs on request.

rivestimento ecopelle perla rivestimento ecopelle avorio
pearl imitation leather covering ivory imitation leather covering
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SEDIE > CHAIRS

NUVOLA

Sedia monoscocca in legno multistrato rivestita con
struttura a slitta in tondino di acciaio vericiato o cromato.
Impilabile.

Monocoque chair in plywood covered with sled structure in
painted or chrome steel rod.
Stackable.

rivestimento cuoio tortora/struttura verniciata nero
turtledove genuine leather covering/black painted structure
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SEDIE

REGINA

Sedia con struttura in tubo di acciaio QUADRO rivestita con
gambe coniche a vista verniciate o cromate.

Chair with SQUARE steel tube structure covered with
painted or chrome exposed conical legs.

rivestimento tessuto Suede caribi/gambe verniciate antracite
caribou Suede fabric covering/anthracite painted legs
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rivestimento tessuto Line verde/gambe verniciate silver
green Line fabric covering/silver painted legs

tube structure covered with
egs

[
painted or chrome exposed conical

Sedia con struttura in tubo di acciaio QUADRO rivestita con
gambe coniche a vista verniciate o cromate.
Chair with SQUARE stee

SEDIE
RIO
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SEDIE

VENERE

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.

Chair with steel tube structure all covered.

rivestimento pelle vinaccia
wine soft leather covering
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rivestimento tessuto Suede crema
cream Suede fabric covering




XL

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with steel tube structure all covered.
Painted exposed legs on request.




SEDIE CHAIRS

XL BR

Sedia poltroncina con braccioli, struttura in tubo di acciaio
completamente rivestita.
Gambe verniciate a richiesta.

Chair with armrests, steel tube structure all covered.
Painted exposed legs on request.

rivestimento cuoio hianco/gambe verniciate nero
white genuine leather covering/black painted legs
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CHAIRS

YUTA

Sedia con struttura in tubo di acciaio completamente rivestita.

Chair with steel tube structure all covered.

rivestimento cuoio pieno fiore invecchiato
aged full grain leather covering
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SEDIE

YUTA BR

Sedia poltroncina con braccioli, struttura in tubo di acciaio
completamente rivestita.

Chair with armrests, steel tube structure all covered.
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SGABELLI
STOOLS

La cura dei dettagli € la nostra passione.
Our passion is attention to details



SGABELLI

AGATA ALTO

Sgabello con struttura in tubo di acciaio completamente rivestito.
Poggiapiedi cromato o verniciato nero a richiesta.
Sul verniciato battitacco in pvc nero.

Stool with steel tube structure, all covered.
Chromed or black painted footrest on request.
In the painted protection of the footrest in black pvc.

rivestimento tessuto Rem blu/poggiapiedi verniciato nero
blue Rem fabric covering/black painted footrest
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SGABELLI STOOLS

AGATA BASSO

Sgabello con struttura in tubo di acciaio completamente rivestito o con
gambe a vista vericiate.

Poggiapiedi cromato o verniciato nero a richiesta.

Sul verniciato battitacco in pvc nero.

Stool with steel tube structure, all covered or with painted exposed legs.
Chromed or black painted footrest on request.
In the painted protection of the footrest in black pvc.

rivestimento tessuto Tiglio cielo/gambe verniciate silver rivestimento cuoio blu pastello/poggiapiedi verniciato nero
sky Tiglio fabric covering/silver painted legs pastel blue genuine leather covering/black painted footrest

136 131



SGABELLI

AGORA

Sgabello con struttura in tubo di acciaio completamente rivestito o
con gambe a vista verniciate, cuscini imbottiti.

Poggiapiedi cromato o verniciato nero a richiesta.

Sul vemiciato battitacco in pvc nero.

Stool with steel tube structure, all covered or with painted exposed
legs, upholstered cushions.

Chromed or black painted footrest on request.

In the painted protection of the footrest in black pvc.

rivestimento tessuto Silvertex titanio/gambe verniciate silver
titanium Silvertex fabric covering/silver painted legs

138

rivestimento ecopelle tortora/poggiapiedi cromato

turtledove imitation leather covering/chromed footrest

STOOLS




SGABELLI

DAENE

Sgabello monoscocca in legno multistrato rivestito con
gambe a vista in acciaio verniciate.

Monocoque stool in playwood covered with exposed
painted steel legs.
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SGABELLI

DODO

Sgabello monoscocca in legno multistrato rivestito, base
quadra in acciaio verniciato o cromato, alzata a gas
girevole cromata.

Stool with plywood shell covered, square base in painted
or chrome steel, chrome swivel gas lift.
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STOOLS

14

rivestimento pelle bianco/struttura verniciata nero rivestimento cuoio avorio/struttura verniciata nero
white soft leather covering/black painted structure ivory genuine leather covering/black painted structure
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SGABELLI

DUCK

Sgabello monoscocca con foro in legno multistrato
rivestito, base quadra in acciaio verniciato o cromato,
alzata a gas girevole cromata.

Stool with plywood with hole shell covered, square base
in painted or chrome steel, chrome swivel gas lift.

rivestimento rigenerato di cuoio vinaccia/struttura verniciata oro
wine bonded leather covering/gold painted structure
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SGABELLI

EVELIN

Sgabello con struttura in tondino di acciaio rivestito con
gambe coniche a vista verniciate.

Stool with steel rod structure, covered with painted
exposed conical legs.

rivestimento tessuto Bouclé rame/gambe verniciate nero
copper Bouclé fabric covering/black painted legs
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SGABELLI

EVELIN B

Sgabello con seduta e schienale rivestiti, base tonda in acciaio
verniciato o cromato, alzata a gas girevole cromata.

Stool with covered seat and back round base in painted or
chrome steel, chrome swivel gas lift.

rivestimento pelle bianco/bordino in contrasto/struttura verniciata nero
white soft leather covering/border in contrasting color/black painted structure
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SGABELLI STOOLS

GIGLIO

Sgabello con struttura in tubo di acciaio, sedile e
schienale in legno multistrato rivestiti, gambe a vista
verniciate, battitacco in pvc nero.

Bordino di serie sul schienale.

Stool with steel tube structure with seat and backrest in
covered plywood, painted exposed legs, protection of the
footrest in black pvc.

Standard border on the backrest.

rivestimento tessuto Velluto perla/bordino in contrasto/gambe verniciate oro rosa/battitacco in pvc nero
pearl Velluto fabric covering/border in contrasting color/pink gold painted legs/protection of the footrest in black pvc
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SGABELLI STOOLS

JENIA

Sgabello con struttura in doppio tubo binario di acciaio
completamente rivestito.
Poggiapiedi cromato.

Stool with steel double tube structure all covered.
Chromed footrest.

AN

rivestimento rigenerato di cuoio avorio rivestimento tessuto Hitch porcelain
ivory bonded leather covering porcelain Hitch fabric covering
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SGABELLI STOOLS

JURY

Sgabello con struttura in tubo di acciaio completamente
rivestito, gambe retro coniche.

Poggiapiedi cromato o verniciato nero a richiesta.

Sul verniciato battitacco in pvc nero.

Stool with steel tube structure all covered, conical legs.
Chromed or black painted footrest on request.
In the painted protection of the footrest in black pvc.

rivestimento cuoio vinaccia/cuciture in contrasto/poggiapiedi cromato
wine genuine leather covering/contrast stitching/chromed footrest
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SGABELLI

KONGA

Sgabello con seduta in legno multistrato rivestito, base tonda

in acciaio verniciato o cromato, alzata a gas girevole cromata.

Stool with plywood seat covered, round base in painted or
chrome steel, chrome swivel gas lift.

156
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rivestimento rigenerato di cuoio rosso/struttura verniciata nero
red bonded leather covering/black painted structure

rivestimento pelle bianco/struttura verniciata nero

white soft leather covering/black painted structure
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SGABELLI

MOA

Sgabello con struttura in tubo di acciaio completamente rivestito o con
gambe a vista vericiate.

Poggiapiedi cromato o verniciato nero a richiesta.

Sul verniciato battitacco in pvc nero.

Stool with steel tube structure, all covered or with painted exposed legs.
Chromed or black painted footrest on request.
In the painted protection of the footrest in black pvc.

rivestimento cuoio grigio/poggiapiedi verniciato nero
grey genuine leather covering/black painted footrest
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rivestimento tessuto Tiglio perla/gambe verniciate nero
pearl Tiglio fabric covering/black painted legs
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SGABELLI

NAPO

Sgabello con seduta in legno multistrato rivestito, base
quadra in acciaio verniciato o cromato, alzata a gas
girevole cromata.

Stool with plywood seat covered, square base in painted
or chrome steel, chrome swivel gas lift.
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SGABELLI STOOLS

NEVE

Sgabello monoscocca in legno multistrato rivestito con
struttura a slitta in tondino di acciaio verniciato o cromato.
Impilabile.

Monocoque stool in coated plywood with sled structure in
painted or chrome steel rod.
Stackable.

rivestimento tessuto Tiglio giallo/struttura verniciata nero
yellow Tiglio fabric covering/black painted structure
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SGABELLI STOOLS

NINFEA

Sgabello con struttura in tubo di acciaio quadro rivestito
con gambe a vista vemiciate o cromate.

Stool with square steel tube structure covered with
painted or chrome exposed legs.

- - L,
- W
—
S
rivestimento cuoio hianco/gambe verniciate silver rivestimento tessuto Silvertex nero/gambe verniciate silver
white genuine leather covering/silver painted legs black Silvertex covering/silver painted legs
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SGABELLI STOOLS

NUVOLA

Sgabello monoscocca in legno multistrato rivestito con
struttura a slitta in tondino di acciaio verniciato o cromato.
Impilabile.

Monocogue stool in coated plywood with sled structure in ' i
painted or chrome steel rod. e _ ; S o '
Stackable. | : b : L

rivestimento cuoio vinaccia/struttura verniciata nero
wine genuine leather covering/black painted structure
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SGABELLI

QUOD-REI

Sgabello con seduta in legno multistrato rivestito, base
quadra in acciaio verniciato o cromato, alzata a gas
girevole cromata.

Stool with plywood sheel covered, square base in painted
or chrome steel, chrome swivel gas lift.
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SGABELLI STOOLS

SAX

Sgabello con seduta in legno multistrato rivestito, base tonda in
acciaio verniciato o cromato, alzata a gas girevole cromata.

Stool with plywood seat covered, round base in painted or chrome
steel, chrome swivel gas lift.

rivestimento tessuto Vegan jeans/struttura verniciata silver
jeans Vegan fabric covering/silver painted structure
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SGABELLI

STELLA

Sgabello dalle forme moderne, lineari e sottili con seduta
in lamiera sagomata rivestita, base tonda in acciaio
verniciato o cromato, alzata a gas girevole cromata.

Stool modern shapes, linear and thin with seat shaped
covered, round base in painted or chrome steel, chrome
swivel gas lift.

rivestimento cuoio nero/struttura verniciata nero
black genuine leather covering/black painted structure
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SGABELLI

TOM

Sgabello con seduta in legno multistrato rivestito, base
quadra in acciaio verniciato o cromato, alzata a gas
girevole cromata.

Stool with plywood shell covered, square base in painted
or chrome steel, chrome swivel gas lift.
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SGABELLI STOOLS

TUCK

Sgabello con seduta in legno multistrato rivestito, base tonda in
acciaio verniciato o cromato, alzata a gas girevole cromata.

Stool with plywood shell covered, round base in painted or chrome
steel, chrome swivel gas lift.

rivestimento pelle nero/struttura verniciata oro rosa
black soft leather covering/pink gold painted structure
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SGABELLI STOOLS

VITONE

Sgabello con seduta in legno multistrato rivestito, gambe a vista
in tubo di acciaio verniciato, alzata girevole regolabile a vite.

Stool with plywood sheel covered, painted exposed legs in steel
tube structure, screw-adjustable swivel lift.
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rivestimento tessuto Novara rosso/cuciture in contrasto/struttura verniciata brunito
red Novara fabric covering/contrast stitching/burnished painted structure
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SGABELLI STOOLS

VIVI
Sgabello basso con seduta in legno multistrato rivestito,
base tonda girevole in acciaio verniciato o cromato.

Low stool with plywood seat covered, round swivel base in
painted or chrome steel.

rivestimento tessuto Nordic giallo/struttura verniciata nero
yellow Nordic fabric covering/black painted structure

rivestimento tessuto Nordic arancio/struttura verniciata silver
orange Nordic fabric covering/silver painted structure
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SGABELLI STOOLS

YUMA

Sgabello con struttura in tubo di acciaio completamente rivestito.
Poggiapiedi cromato o verniciato nero a richiesta.
Sul verniciato battitacco in pvc nero.

Stool with steel tube structure all covered.
Chromed or black painted footrest on request.
In the painted protection of the footrest in black pvc.

rivestimento cuoio ghiro/poggiapiedi verniciato nero
dormouse genuine leather covering/black painted footrest
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POLTRONCINE
ARMCHAIRS

L'esperienza dell'artigiano e il valore della manualita sono i nostri principi.
The experience of the craftsman and the value of craftsmanship are our principles.



POLTRONCINE

ADELE

Poltroncina con struttura scocca interna in acciaio, interamente
stampata in poliuretano schiumato a freddo, rivestita.
Gambe a vista in legno di frassino verniciate.

Armchair with steel frame entirely moulded in cold foamed
polyurethane, covered.
Exposed legs in painted ash wood.

rivestimento bicolore tessuto Tiglio giallo e cioccolato/gambe frassino naturale
yellow and chacolate Tiglio fabric covering/natural ash legs

186

ARMCHAIRS



POLTRONCINE

BRIGITTE

Poltroncina con struttura scocca interna in acciaio, interamente
stampata in poliuretano schiumato a freddo, rivestita.

Cinghie in tessuto elastico nel sedile.

Completamente rivestita o con gambe a vista in legno di
frassino vemiciate.

Armchair with steel frame entirely moulded in cold foamed
polyuretan, covered.

Elastic fabric straps in the seat.

All covered or with exposed legs in painted ash wood.

rivestimento tessuto Nordic grigio/gambe frassino tortora
grey Nordic fabric covering/turtledove ash legs
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rivestimento tessuto Nordic rosso

red Nordic fabric covering
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POLTRONCINE ARMCHAIRS

DENA

Poltroncina con struttura scocca interna in acciaio,
interamente stampata in poliuretano schiumato a
freddo, rivestita.

Gambe a vista in legno di frassino verniciate.

Armchair with steel frame entirely moulded in cold
foamed polyuretan, covered.
Exposed legs in painted ash wood.

rivestimento ecopelle arancio/gambe frassino naturale
orange imitation leather covering/natural ash legs
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POLTRONCINE ARMCHAIRS

KIRA BR

Poltroncina con struttura scocca interna in acciaio, interamente
stampata in poliuretano schiumato a freddo, rivestita.

Gambe a vista in acciaio verniciato o legno di frassino
Verniciato.

Armchair with steel frame entirely moulded in cold foamed
polyuretan, covered, with painted exposed legs.
Exposed legs in steel or painted ash wood.

rivestimento tessuto Nordic avorio/gambe vermiciate nero rivestimento tessuto Nordic avorio/gambe frassino naturale
ivory Nordic fabric covering/black painted legs ivory Nordic fabric covering/natural ash legs
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ARMCHAIRS

POLTRONCINE

e

——

e

MEGAN

Poltroncina con struttura scocca interna in acciaio, interamente
stampata in poliuretano schiumato a freddo, rivestita.
Gambe a vista in legno di faggio verniciato.

Armchair with steel frame entirely moulded in cold foamed

3
;
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polyuretan, covered.
Exposed legs in painted ash wood.

rivestimento pelle tortora/gambe frassino naturale
turtledove soft leather covering/natural ash legs
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POLTRONCINE

MINDY

Poltroncina interamente stampata in poliuretano schiumato a
freddo, rivestita.
Struttura a slitta in tondino di acciaio verniciato.

Armchair entirely moulded in cold foamed polyuretan, covered.
Sled structure in painted steel rod.

rivestimento bicolore tessuto Novara avorio e antracite/struttura verniciato nero
ivory and anthracite Novara fabric covering/black painted structure
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POLTRONCINE

PENELOPE

Poltroncina a pozzetto tondo imbottita con struttura in
legno di faggio, completamente rivestita, piedini cromati.

Round armchair with structure in beech wood completely
covered, chromed feet.

Avivestimento pelle bianco
! ‘msp §ofi leather covering

-
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POLTRONCINE ARMCHAIRS

PENELOPE 2

Divanetto tondo 2 posti imbottito con struttura in legno di
faggio, completamente rivestito, piedini cromati.

Round 2 seater sofa with beech wood structure completely
covered, chromed feet.

rivestimento pelle nero
black soft leather covering
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POLTRONCINE ARMCHAIRS

QUADRA

Poltroncina a pozzetto quadra imbottita con struttura in
legno massello e multistrato, completamente rivestita,
piedini cromati.

Square armchair with structure in solid wood and plywood,
completely covered, chromed feet.

rivestimento pelle nero
black soft leather covering

203

202



POLTRONCINE

QUADRA 2

Divanetto quadro 2 posti imbottito con struttura in legno
massello e multistrato, completamente rivestito, piedini cromati.

Square 2 seater sofa with structure in solid wood and plywood,
completely covered, chromed feet.

rivestimento pelle nero

black soft leather covering
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POLTRONCINE ARMCHAIRS

QUADRA 3

Divanetto quadro 3 posti imbottito con struttura in legno
massello e multistrato, completamente rivestito, piedini cromati.

Square 3 seater sofa with structure in solid wood and plywood,
completely covered, chromed feet.

rivestimento ecopelle vinaccia

wine imitation leather covering
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POLTRONE UFFICIO
OFFICE ARMCHAIRS

Da piu di 30 anni investiamo in ricerca e produzione
per offrire sedute adatte ad ogni stile ed esigenza.

For more than 30 years we have been investing in research
and production to offer seats to suit every style and need.



POLTRONE UFFICIO

ANGEL ALTA

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, schienale alto,
braccioli fissi in metallo cromato interamente rivestiti.
Meccanismo oscillante bloccabile in posizione di lavoro con
regolazione intensita, alzata a gas regolabile, ruote maxi
autofrenanti in PP gommate nere, base alluminio lucido, girevole.

Armchair with plywood shell, covered, high back, fixed armrests

in chromed metal all covered. Oscillanting mechanism lockable in
working position with intensity adjustment, adjustable gas lift, black
rubber self-braking maxi whells, polished aluminium base, swivel.

rivestimento pelle vinaccia
wine soft leather covering
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POLTRONE UFFICIO

ANGEL BASSA

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, schienale
basso, braccioli fissi in metallo cromato interamente rivestiti.
Meccanismo oscillante bloccabile in posizione di lavoro con
regolazione intensita, alzata a gas regolabile, ruote maxi
autofrenanti in PP gommate nere, base alluminio lucido, girevole.

Armchair with plywood shell, covered, low back, fixed armrests in
chromed metal all covered. Oscillanting mechanism lockable in
working position with intensity adjustment, adjustable gas lift, black
rubber self-braking maxi whells, polished aluminium base, swivel.
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OFFICE ARMCHAIRS

rivestimento pelle vinaccia
wine soft leather covering
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POLTRONE UFFICIO OFFICE ARMCHAIRS

ANGEL VISITATORE

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, base
slitta in tubo metallico elittico cromato, braccioli fissi in
metallo cromato con pad in legno multistrato rivestiti.

Armchair with plywood shell, sled base in metal tube
elliptical chrome, fixed armrests in chrome metal with
covered plywood pad.

rivestimento ecopelle avorio
ivory imitation leather covering
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POLTRONE UFFICIO

ANNA ALTA

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, schienale
alto, braccioli in legno multistrato rivestiti integrati nella

scocca. Meccanismo oscillante bloccabile in posizione di lavoro
con regolazione intensita, alzata a gas regolabile, ruote maxi
autofrenanti in PP gommate nere, base alluminio lucido, girevole.

Armchair with plywood shell covered, high back, armrests in
plywood covered integrated in the shell. Oscillanting mechanism
lockable in working position with intensity adjustment, adjustable
gas lift, black rubber self-braking maxi whells, polished aluminium
base, swivel.

rivestimento tessuto Vegan tortora
turtledove Vegan fabric covering
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POLTRONE UFFICIO

ANNA BASSA

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, schienale
basso, braccioli in legno multistrato rivestiti integrati nella
scocca. Meccanismo oscillante bloccabile in posizione di lavoro
con regolazione intensita, alzata a gas regolabile, ruote maxi
autofrenanti in PP gommate nere, base alluminio lucido, girevole.

Armchair with plywood shell covered, low back, armrests in plywood
covered integrated in the shell. Oscillanting mechanism lockable in
working position with intensity adjustment, adjustable gas lift, black
rubber self-braking maxi whells, polished aluminium base, swivel.
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rivestimento pelle bianco
white soft leather covering
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POLTRONE UFFICIO OFFICE ARMCHAIRS
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ANNA VISITATORE

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, base slitta in
tubo metallico rettangolare cromato o verniciato nero, braccioli in W S e e
legno multistrato rivestiti integrati nella scocca. i G Aty et

Armchair with plywood shell covered, sled base in metal tube
rectangular chrome or painted black, armrests in plywood covered
integrated in the shell.
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rivestimento bicolore tessuto Bouclé rosa e hianco/struttura verniciata nero
two-tone pink and white Bouclé fabric covering/black painted structure
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POLTRONE UFFICIO

ARAISS ALTA

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, schienale
alto, braccioli fissi in metallo cromato con pad in legno
multistrato rivestiti. Meccanismo oscillante bloccabile in
posizione di lavoro con regolazione intensita, alzata a gas
regolabile, ruote maxi autofrenanti in PP gommate nere, base
alluminio lucido, girevole.

Armchair with plywood shell, covered, high back, fixed
armrests in chromed metal with covered plywood pad.
Oscillanting mechanism lockable in working position with
intensity adjustment, adjustable gas lift, black rubber self-
braking maxi whells, polished aluminium base, swivel.

(444

rivestimento ecopelle arancio
orange imitation leather covering

OFFICE ARMCHAIRS
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POLTRONE UFFICIO

ARAISS BASSA

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, schienale
basso, braccioli fissi in metallo cromato con pad in legno
multistrato rivestiti. Meccanismo oscillante bloccabile in
posizione di lavoro con regolazione intensita, alzata a gas
regolabile, ruote maxi autofrenanti in PP gommate nere, base
alluminio lucido, girevole.

Armchair with plywood shell, covered, low back, fixed armrests
in chromed metal with covered plywood pad. Oscillanting
mechanism lockable in working position with intensity
adjustment, adjustable gas lift, black rubber self-braking maxi
whells, polished aluminium base, swivel.

rivestimento pelle rosso
red soft leather covering
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POLTRONE UFFICIO

ARAISS VISITATORE

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, base slitta
in tubo metallico elittico cromato, braccioli fissi in metallo
cromato con pad in legno multistrato rivestiti.

Armchair with plywood shell, sled base in metal tube elliptical
chromed, fixed armrests in chromed metal with covered
plywood pad.

rivestimento tessuto Vegan avorio
ivory Vegan fabric covering
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POLTRONE UFFICIO OFFICE ARMCHAIRS

FIRE

Poltrona con sedile e schienale alto rivestita, braccioli

in plastica nera a vista regolabili in altezza. Meccanismo
sincronizzato con regolazione intensita, alzata a gas regolabile,
ruote maxi autofrenanti in PP gommate nere, base alluminio
lucido, girevole.

Armchair with high upholstered seat and back, black plastic
armrests with adjustable height.

Synchronized mechanism with intensity adjustment, adjustable
gas lift, black rubber self-braking maxi whells, polished
aluminium base, swivel.

rivestimento tessuto Suede crema
cream Suede fabric covering
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POLTRONE UFFICIO

LINE ALTA

Poltrona con sedile e schienale alto rivestita, braccioli fissi
in alluminio lucido con pad in resina poliuretanica rivestiti.
Meccanismo sincronizzato con regolazione intensita, alzata a
gas regolabile, ruote maxi autofrenanti in PP gommate nere,
base alluminio lucido, girevole.

Armchair with high upholstered seat and back, fixed armrests
in polished alluminium with pad in polyurethane resin.
Synchronized mechanism with intensity adjustment, adjustable
gas lift, black rubber self-braking maxi whells, polished
aluminium base, swivel.

rivestimento pelle cenere
ash soft leather covering
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POLTRONE UFFICIO OFFICE ARMCHAIRS

LINE BASSA

Poltrona con sedile e schienale basso rivestita, braccioli fissi
in alluminio lucido con pad in resina poliuretanica rivestiti.
Meccanismo sincronizzato con regolazione intensita, alzata a
gas regolabile, ruote maxi autofrenanti in PP gommate nere,
base alluminio Lucido, girevole.

Armchair with low upholstered seat and back, fixed armrests
in polished alluminium with pad in polyurethane resin.
Synchronized mechanism with intensity adjustment, adjustable
gas lift, black rubber self-braking maxi whells, polished
aluminium base, swivel.

rivestimento pelle bianco
white soft leather covering
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POLTRONE UFFICIO

LINE VISITATORE

Poltrona con sedile e schienale medio rivestita, base slitta in
tubo metallico rettangolare cromato o verniciato nero, braccioli
fissi in metallo cromato o verniciato nero con pad in resina
poliuretanica rivestiti.

Armchair with medium upholstered seat and back, sled base
in metal tube rectangular chrome or painted black, fixed
armrests pad in chrome or painted black metal with covered
plywood pad.

rivestimento tessuto Novara terra
land Novara fabric covering

234

OFFICE ARMCHAIRS




POLTRONE UFFICIO

NORDES ALTA

Poltrona con sedile e schienale alto rivestita, braccioli in
legno multistrato rivestiti integrati nel sedile. Meccanismo
sincronizzato autopesante con regolazione intensita, alzata a
gas regolabile, ruote maxi autofrenanti in PP gommate nere,
base alluminio lucido, girevole.

Armchair with high upholstered seat and back, armrests in
plywood covered integrated in the shell. Synchronized
self-priming mechanism with intensity adjustment, adjustable
gas lift, black rubber self-braking maxi whells, polished
aluminium base, swivel.

rivestimento tessuto Vegan fango
mud Vegan fabric covering
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POLTRONE UFFICIO OFFICE ARMCHAIRS

NORDES BASSA

Poltrona con sedile e schienale basso rivestita, braccioli in

legno multistrato rivestiti integrati nel sedile. Meccanismo i,
sincronizzato autopesante con regolazione intesitd, alzata a f

gas regolabile, ruote maxi autofrenanti in PP gommate nere,

base alluminio lucido, girevole.

Armchair with low upholstered seat and back, armrests in
plywood covered integrated in the shell. Synchronized self-
priming mechanism with intensity adjustment, adjustable gas
lift, black rubber self-braking maxi whells, polished aluminium
base, swivel.

rivestimento ecopelle bianco
white imitation leather covering
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POLTRONE UFFICIO

ZIP

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, alzata a gas
regolabile, ruote gommate, base alluminio lucido, girevole.

Armchair with plywood shell, adjustable gas lift, rubber whells,
polished aluminium base, swivel.
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rivestimento ecopelle bianco
white imitation leather covering
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rivestimento rigenerato di cuoio arancio/cuciture in contrasto
orange bonded leather covering/contrast stitching
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POLTRONE UFFICIO OFFICE ARMCHAIRS

ZORA

Poltrona monoscocca in legno multistrato rivestita, alzata a gas
regolabile, ruote gommate, base alluminio lucido, girevole.

Armchair with plywood shell, adjustable gas lift, rubber whells,
polished aluminium base, swivel.

rivestimento rigenerato di cuoio cenere
ash bonded leather covering
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POUF
POUF

Oggetti unici con quel tocco di imperfezione che solo l' artigianalita puo conferire.
Unigue objects with that touch of imperfection that only craftsmanship can give.



POUF POUF

BONGO

Pouf conificato tondo imbottito con gomma espansa ad alta
densita, completamente rivestito, piedini gommati.

Pouf conified round padded with high-density foam rubber, all
covered, rubberized feet.

rivestimento pelle bianco
white soft leather covering

rivestimento pelle salmone
salmon soft leather covering
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POUF

CILINDRO

Pouf tondo imbottito con gomma espansa ad alta densita,
completamente rivestito, piedini gommati.
Bordino in rilievo in tinta o contrasto a richiesta.

Pouf round padded with high-density foam rubber, all
covered, rubberized feet.
Raised edge in the same or contrast colour on request.

PANCHETTA L40

Pouf rettangolare imbottito con gomma espansa ad alta
densita, completamente rivestito, piedini gommati.
Bordino in rilievo in tinta o contrasto a richiesta.

Rectangular pouf padded with high-density foam rubber,
all covered, rubberized feet.
Raised edge in the same or contrast colour on request.

248

POUF

rivestimento tessuto Time fumé/bordino in contrasto

=

meé Time fabric covering/border in contrasting color

rivestimento tessuto bouclé blu/bordino in contrasto
blug Boucle fabric covering/border in contrasting color



CUBO 40/45

Pouf cubico imbottito con gomma espansa ad alta densita,
completamente rivestito, piedini gommati.
Bordino in rilievo in tinta o contrasto a richiesta.

Cubic pouf padded with high-density foam rubber, all
covered, rubberized feet.
Raised edge in the same or contrast colour on request.

rivestimento tessuto Suede turchese
turquoise Suede fabric covering
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POUF

rivestimento tessuto Rem antracite/bordino in contrasto
anthracite Rem fabric covering/border in contrasting color
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LUNA

Pouf circolare composto da quattro spicchi che possono
essere usati in maniera indipendente.

Imbottiti con gomma espansa ad alta densita,
completamente rivestiti, piedini gommati.

Circular pouf composed of four segments that can be used
indipendently.

Padded with high-density foam rubber, all covered,
rubberized feet.

rivestimento pelle rosa
pink soft leather covering

rivestimento pelle grigio
grey soft leather covering

rivestimento pelle cenere
ash soft leather covering

rivestimento pelle ghiaccio
ice soft leather covering
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POUF

PETALO

Pouf a spicchio imbottito con gomma espansa ad alta
densita completamente rivestito, piedini gommati.

Pouf in the shape of a clove padded with high-density
foam rubber, all covered, rubberized feet.
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rivestimento pelle grigio
g grey soft leather covering

rivestimento pelle rosa
pink soft leather covering

rivestimento pelle ghiaccio
ice soft leather covering




POUF POUF

rivestimento tessuto Silvertex beige/bordino in contrasto

PA N c H ETTA |.8 0 beige Silvertex fabric covering/border in contrasting color

Pouf rettangolare imbottito con gomma espansa ad alta
densita, completamente rivestito, piedini gommati.
Bordino in rilievo in tinta o contrasto a richiesta.

Rectangular pouf padded with high-density foam rubber,
all covered, rubberized feet.
Raised edge in the same or contrast colour on request.

rivestimento tessuto Silvertex beige
beige Silvertex fabric covering
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POUF

PIRA SEDUTA

Pouf conificato quadro imbottito con gomma espansa ad
alta densita, completamente rivestito, piedini gommati.

Pouf conified square padded with high-density foam
rubber, all covered, rubberized feet.

258

rivestimento pelle bianco
white soft leather covering

rivestimento pelle sabbia
sand soft leather covering

POUF
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Complementi d' arredo unici incentrati su design innovativi con la qualita del made in Italy.
Unigue furnishing accessories centred on innovative designs with Italian-made quality.



ACCESSORI ACCESSORIES

APPENDIABITI ART

Appendiabiti in acciaio verniciato completamente rivestito
con appendini in metallo nero.

Coat rack in painted steel, all covered with black metal
hangers.

rivestimento rigenerato di cuoio tortora

turtledove bonded leather covering
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ACCESSORI ACCESSORIES

APPENDIABITI BASE

Appendiabiti con base quadra in acciaio vemiciato
completamente rivestito con appendini in metallo nero.

Coat rack with square base in painted steel all covered
with black metal hangers.

rivestimento cuoio avorio/cuciture in contrasto
ivory genuine leather covering/contrast stitching
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ACCESSORI ACCESSORIES

CESTINO QUADRO

Cestino gettacarte quadro in cuoio a doppio strato, piedini gommati.

Square wastepaper bin in a double layer leather, rubber feet.

rivestimento cuoio vinaccia
wine genuine leather covering
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ACCESSORI

CESTINO TONDO

Cestino gettacarte rotondo con struttura interna in pvc,
completamente rivestito, piedini gommati.

Round wastepaper bin with pvc internal structure, all
covered, rubber feet.

rivestimento cuoio giallo/cuciture in contrasto
yellow genuine leather covering/contrast stitching
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ACCESSORI ACCESSORIES

CUSCINO COMFORT

Cuscino imbottito e rivestito per seduta articoli Aloe, Alu,
Margherita, Mery e Moa

Padded seat cushion and covered for Aloe, Alu,
Margherita, Mery and Moa.

CUSCINO COMODO

Cuscino imbottito e rivestito per seduta articoli Agata,
Anemone, Ara, Jenia, Jury, Ninfea, Nunes e Venere.

Padded seat cushion and covered for Agata, Anemone,
Ara, lenia, Jury, Ninfea, Nunes and Venere.

rivestimento Tiglio perla rivestimento tessuto Tiglio marrone

pearl Tiglio fabric covering brown Tiglio fabric covering
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ACCESSORI

PANNELLO DESIGN 25/50

Pannello acustico fonoassorbente decorativo da parete per
interni personalizzabile nel rivestimento.

Pad acustico interno per assorbimento delle medie e alte
frequenze a richiesta.

Decorative sound-absorbing acoustic wall pannel for
interior, customizable in the covering.

Internal acoustic pad for the absorption of medium and
high frequencies on request.

rivestimento tessuto Celtic verde acqua
water green Celtic fabric covering

rivestimento tessuto Time ferro
iron Time fabric covering

rivestimento tessuto Novara Titanio
titanium Novara fabric covering

rivestimento tessuto Suede avorio
nata Suede fabric covering
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ACCESSORI

PORTAOMBRELLI

Portaombrelli in cuoio a doppio strato con struttura esterna
in acciaio verniciato nero, completo di vaschetta raccogli-
gocce in materiale plastico.

Umbrella stand in double leather with external structure in
black steel, complete with plastic drip tray.

rivestimento rigenerato di cuoio rosso/cuciture in contrasto
red bonded leather covering/contrast stitching
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ACCESSORI ACCESSORIES

PORTARIVISTE BUSTA

Portariviste in cuoio doppio strato con base interna in legno
multistrato rivestito, maniglie laterali, piedini gommati.

Magazine rack in double layer leather with internal base in
coated plywood, side handles, rubber feet.

rivestimento rigenerato di cuoio rosso/cuciture a contrasto rivestimento rigenerato di cuoio arancio
red bonded leather covering/contrast stitching orange bonded leather covering
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ACCESSORI

PORTARIVISTE DUPLEX

Portariviste in cuoio a doppio lato.

Double side leather magazine rack.

218

rivestimento cuoio giallo
yellow genuine leather covering

rivestimento cuoio hianco/cuciture a contrasto
white genuine leather covering/contrast stitching

rivestimento cuoio rosso/cuciture a contrasto
red genuine leather covering/contrast stitching

ACCESSORIES
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ACCESSORI ACCESSORIES

PORTARIVISTE UGO

Portariviste in cuoio con struttura in acciaio verniciato nero.

Leather magazine rack with black steel structure.

PORTARIVISTE UGO INTRECCIATO

Portariviste in cuoio con particolare intrecciato, struttura in acciaio
Verniciato nero.

Leather magazine rack with particular braided, black steel structure.

rivestimento rigenerato di cuoio arancio rivestimento rigenerato di cuoio rosso/cuciture in contrasto
orange bonded leather covering red bonded leather covering/contrast stitching

280 R\ 281




ACCESSORI ACCESSORIES

SOTTOMANO

Elegante sottomano in cuoio per scrivanie o tavoli da pranzo
con cucitura e angoli arrotondati.
Varie misure.

Elegant leather desk pad for desks or dining tables with
stitching and rounded comers.
Various sizes.
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ACCESSORI ACCESSORIES

rivestimento cuoio ghiro

dormouse genuine leather covering

rivestimento cuoio hianco
white genuine leather covering

rivestimento cuoio rosso/cucitura in contrasto
red genuine leather covering/contrast stitching

rivestimento cuoio giallo
yellow genuine leather covering

SVUOTA-TASCHE SWING

Svuota tasche portaoggetti tondo in cuoio con cuciture e borchie.
Varie misure.

Rounded leather stuff holder with stitching and studs.
Various sizes.

SVUOTA-TASCHE ZEN

Svuota tasche portaoggetti quadro in cuoio con cuciture e borchie.
Varie misure.

Squared leather stuff holder with stitching and studs.
Various sizes.
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BORSE E TAPPETI
BAGS AND RUGS

Vogliamo rimanere artigiani per curare il prodotto in tutte le sue parti.
We want to remain artisans to take care of the product in all its parts.



BORSE E TAPPETI

B-01

Borsa porta riviste/oggetti in cuoio doppio strato con base interna
in legno multistrato rivestito, maniglie laterali integrate, piedini
gommati.

Portata massima 10 kg

Magazine/object bag in double layer leather with interal base in
coated plywood, integrated side handles, rubber feet.
Maximum capacity 10 kg

B-02

Borsa porta oggetti in cuoio doppio strato con base interna in legno
multistrato rivestito, maniglie laterali integrate, piedini gommati.
Portata massima 10 kg

Object bag in double layer leather with internal base in coated
plywood, integrated side handles, rubber feet.
Maximum capacity 10 kg

288

rivestimento rigenerato di cuoio nero/cuciture in contrasto
black bonded leather covering/contrast stitching

rivestimento rigenerato di cuoio vinaccia/cuciture in contrasto
wine bonded leather covering/contrast stitching

BAGS AND RUGS
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BORSE E TAPPETI BAGS AND RUGS

/ |~
Borsa porta oggetti in cuoio doppio strato con base interna in legno N

multistrato rivestito, maniglie laterali integrate, ruote gommate. ﬁ g ‘
Portata massima 10 kg ‘

Object bag in double layer leather with internal base in coated “ac N
plywood, integrated side handles, rubber wheels. ‘
Maximum capacity 10 kg

rivestimento rigenerato di cuoio hianco
white bonded leather covering

rivestimento cuoio giallo/cuciture in contrasto
yellow genuine leather covering/contrast stitching
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BORSE E TAPPETI

B-08/09

Borsa porta oggetti in cuoio doppio strato con base interna in legno
multistrato rivestito, maniglie laterali integrate, ruote gommate.
Portata massima 10 kg

Object bag in double layer leather with internal base in coated
plywood, integrated side handles, rubber wheels.
Maximum capacity 10 kg

rivestimento cuoio rosso/cuciture in contrasto
red genuine leather covering/contrast stitching
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rivestimento rigenerato di cuoio arancio
orange bonded leather covering

BAGS AND RUGS
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BORSE E TAPPETI

B-11

Borsa porta oggetti in cuoio doppio strato con base interna in legno
multistrato rivestito, maniglie laterali integrate, ruote gommate.
Portata massima 10 kg

Object bag in double layer leather with internal base in coated
plywood, integrated side handles, rubber wheels.
Maximum capacity 10 kg

rivestimento cuoio verde acqua
green water genuine leather covering
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BORSE E TAPPETI

B-20

Borsa porta legna/oggetti in cuoio doppio strato con base interna
in legno multistrato rivestito, maniglia centrale, ruote gommate.
Coperchio su richiesta.

Portata massima 10 kg

Firewood/object bag in double layer leather with internal base in
coated plywood, central handle, rubber wheels.

Lid on request.

Maximum capacity 10 kg

rivestimento cuoio naturale

natural genuine leather covering
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BORSE E TAPPETI

B-21

Borsa porta legna/oggetti in cuoio doppio strato con base interna
in legno multistrato rivestito, maniglie laterali, ruote gommate.
Coperchio a richiesta.

Portata massima 10 kg

Firewood/object bag in double layer leather with internal base in
coated plywood, side handles, rubber wheels.

Lid on request.

Maximum capacity 10 kg

COPERCHIO

Coperchio in legno multistrato rivestito per borse B-20/B-21/B-23
con maniglia centrale.

Lid in plywood coated for bags B-20/B-21/B-23 with central
handle.

rivestimento cuoio rosso/cuciture in contrasto
red genuine leather covering/contrast stitching
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rivestimento cuoio rosso/cuciture in contrasto

ed genuine leather covering/contrast stitching

BAGS AND RUGS




BORSE E TAPPETI

B-23

Contenitore tondo porta oggetti/porta biancheria in cuoio doppio
strato con base interna in legno multistrato rivestito, maniglie
aterali integrate, ruote gommate.

Coperchio a richiesta.

Portata massima 10 kg

Round storage/laundry basket in double layer leather with internal
base in coated plywood, integrated side handles, rubber wheels.
Maximum capacity 10 kg

B-24

Contenitore ovale porta oggetti/porta biancheria in cuoio doppio
strato con base interna in legno multistrato rivestito, maniglie
aterali integrate, ruote gommate.

Portata massima 10 kg

Oval storage/laundry basket in double layer leather with internal
base in coated plywood, integrated side handles, rubber wheels.
Maximum capacity 10 kg

300

rivestimento cuoio hianco/cuciture in contrasto
white genuine leather covering/contrast stitching

rivestimento rigenerato di cuoio nero/cuciture in contrasto
black bonded leather covering/contrast stitching

BAGS AND RUGS
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BORSE E TAPPETI

B-31

Borsa porta legna/oggetti in cuoio doppio strato con base interna
in legno multistrato rivestito, maniglia centrale, ruote gommate.
Portata massima 10 kg

Firewood/object bag in double layer leather with internal base in
coated plywood, central handle, rubber wheels.
Maximum capacity 10 kg

B-34/36

Borsa porta legna/oggetti in cuoio doppio strato con base interna in
legno multistrato rivestito, maniglie laterali integrate, ruote gommate.
Portata massima 10 kg

Firewood/object bag in double layer leather with internal base in
coated plywood, integrated side handles, rubber wheels.
Maximum capacity 10 kg

rivestimento cuoio grigio rivestimento cuoio testa di moro/cuciture in contrasto
grey genuine leather covering dark brown genuine leather covering/contrast stitching
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BAGS AND RUGS

rivestimento cuoio vinaccia/cuciture in contrasto
wine genuine leather covering/contrast stitching
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BORSE E TAPPETI BAGS AND RUGS

* rivestimento rigenerato di cuoio tortora/cuciture in contrasto
turtledive bonded leather covering/contrast stitching

i

B-35

Borsa ovale porta legna/oggetti in cuoio doppio strato con base interna in
legno multistrato rivestito, maniglie laterali integrate, ruote gommate.
Portata massima 10 kg

Oval firewood/object bag in double layer leather with internal base
in coated plywood, integrated side handles, rubber wheels.
Maximum capacity 10 kg
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BAGS AND RUGS

BORSE E TAPPETI

B-38

Borsa porta legna in cuoio doppio strato rinforzato con base interna in
legno multistrato rivestito, maniglia centrale.
Portata massima 10 kg

Firewood bag in reinforced double layer leather with internal base
in coated plywood, central handle.
Maximum capacity 10 kg

rivestimento cuoio rosso/cuciture in contrasto
red genuine leather covering/contrast stitching
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BORSE E TAPPETI

B-41/42

Contenitore porta legna/porta biancheria con struttura in legno
multistrato completamente rivestito, ruote gommate.
Coperchio incluso.

Portata massima 10 kg

Firewood container/laundry basket with structure in plywood all
covered, rubber wheels.

Lid included.

Maximum capacity 10 kg

rivestimento cuoio antracite/cuciture in contrasto
anthracite genuine leather covering/contrast stitching
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BAGS AND RUGS

rivestimento cuoio grigio/cuciture in contrasto
grey genuine leather covering/contrast stitching
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BORSE E TAPPETI BAGS AND RUGS

B-44/45

Contenitore conico porta legna/porta biancheria con struttura in legno
multistrato completamente rivestito, maniglie laterali, ruote gommate.
Coperchio incluso.

Portata massima 10 kg

Firewood container/laundry basket conical with structure in
plywood all covered, rubber wheels.

Lid included.

Maximum capacity 10 kg

rivestimento cuoio tortora
turtledove genuine leather covering

rivestimento cuoio vinaccia
wine genuine leather covering
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BAGS AND RUGS

BORSE E TAPPETI

Porta legna in cuoio doppio strato con struttura in acciaio verniciato nero.

Portata massima 10 kg

Firewood holder in double layer leather with black painted steel structure.
Maximum capacity 10 kg

rivestimento cuoio testa di moro
dark brown genuine leather covering
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BORSE E TAPPETI

B-100

Porta accessori per camino in cuoio doppio strato con struttura esterna in
acciaio verniciato nero.
Accessori non inclusi.

Fireplace accessories in double layer leather with external structure in
black steel.
Accessories not included.

rivestimento rigenerato di cuoio rosso/cuciture in contrasto
red bonded leather covering/contrast stitching
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BORSE E TAPPETI : BAGS AND RUGS

1-60/80/100/120

Tappetino rettangolare ignifugo in cuoio rinforzato per caminetto o stufa.
Protegge il pavimento da braci e ceneri.

Rectangular rug in reinforced leather for fireplace or stove.
Protects the floor from embers and ashes.

T-110 ARCO

Tappetino tondo ignifugo in cuoio rinforzato per caminetto o stufa.
Protegge il pavimento da braci e ceneri.

Round rug in reinforced leather for fireplace or stove.
Protects the floor from embers and ashes.

rivestimento cuoio rosso
red genuine leather covering
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[ARREDO CUOIO ]

FINITURE STRUTTURE
FINISHES STRUCTURES

La passione e la continua ricerca per il design e le caratteristiche dei materiali, unitamente
alla lavorazione artigianale, rendono i nostri prodotti semplicemente unici, facendo
particolare attenzione all’origine e alla qualita certificata. Test e certificazioni si possono
consultare nel sito internet www.juliasrL.it oppure nelle nostre cartelle a colori.

The passion and continuous research for the design and the characteristics of the materials,
together with the craftsmanship, make our products simply unique, paying particular
attention to the origin and the certified quality.

Tests and certifications can be found on the website www.juliasrl.it or in our color folder.

320 321



STRUTTURE ACCIAIO OPACHE
OPAQUE STEEL STRUCTURES

Nero opaco
RAL 9005

FINITURE VERNICIATE V1
PAINTED FINISHES V1

Silver opaco Sabbia opaco Altracite opaco
RAL 7004 RAL 1019 RAL 7022

Bronzo opaco Brunito opaco Corten opaco Rame opaco

MIN. 2 PEZZI - MIN. 2 PIECES

FINITURE VERNICIATE V3
PAINTED FINISHES V3

MIN. 4 PEZZI - MIN. 4 PIECES

| colori a campionario presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo, in quanto possono variare da partita a partita e possono essere pil evidenti
per ordini successivi a completamento. Julia desclina ogni responsabilita in relazione a leggere differenze di colore.

Per avere un riscontro pili preciso consigliamo di consultare il nostro campionario a colori.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colors in these cards can be valid as an indicative reference, as they can vary from batch to batch and can be more evident for subsequent orders upon completion.
Julia disclaims any responsibility for slight color differences.

For more precise feedback, we recommend consulting our color samples.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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STRUTTURE ACCIAIO LUCIDE
POLISHED STEEL STRUCTURES

Cromato lucido

FINITURE VERNICIATE V2
PAINTED FINISHES V2

Oro lucido Oro Rosa lucido

MIN. 2 PEZZI - MIN. 2 PIECES

I colori a campionario presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo, in quanto possono variare da partita a partita e possono essere pill evidenti
per ordini successivi a completamento. Julia desclina ogni responsabilita in relazione a leggere differenze di colore.

Per avere un riscontro pill preciso consigliamo di consultare il nostro campionario a colori.
FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.
The sample colors in these cards can be valid as an indicative reference, as they can vary from batch to batch and can be more evident for subsequent orders upon completion.
Julia disclaims any responsibility for slight color differences.
For more precise feedback, we recommend consulting our color samples.
FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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STRUTTURE LEGNO
WOOD STRUCTURES

FINITURE VERNICIATE L4

PAINTED FINISHES L4

1 2 3 4 )
FRASSINO NATURALE FRASSINO TORTORA FRASSINO CENERE FRASSINO WENGE

MIN. 2 PEZZI - MIN. 2 PIECES

LEGNO FRASSINO

Il legno di frassino, & un legno dalle caratteristiche variegate, che diventa parte di sfumature di design differenti, elegante,
caldo, stilizzato, moderno. Il frassino ha una colorazione tendenzialmente chiara, che varia dal biondo, al bruno leggero,
con venature sottili molto delicate. Visivamente si intona molto bene a diversi spazi e ambienti. E’ un legno estremamente
resistente, solido e compatto e sopporta l'usura del tempo.

ASH wWooD

Ash wood is a wood with varied characteristics, which becomes part of different shades of design, elegant,
warm, stylized, modern. The ash tree has a tendentially clear color, which varies from blond to light brown,
with very delicate thin veins. Visually it matches very well to different spaces and environments. It is an
extremely resistant wood, solid and compact and bears the wear of time.

* All'interno del catalogo alcuni prodotti delle collezioni precedenti hanno la finitura in legno di faggio.
* Within the catalogue some products from previous collections have the beech wood finish.

I colori a campionario presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo, in quanto possono variare da partita a partita e possono essere pil evidenti
per ordini successivi a completamento. Julia desclina ogni responsabilita in relazione a leggere differenze di colore.

Per avere un riscontro pill preciso consigliamo di consultare il nostro campionario a colori.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colors in these cards can be valid as an indicative reference, as they can vary from batch to batch and can be more evident for subsequent orders upon completion.
Julia disclaims any responsibility for slight color differences.

For more precise feedback, we recommend consulting our color samples.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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[ARREDO CUOIO]

FINITURE RIVESTIMENTI
FINISHES COVERING

La passione e la continua ricerca per il design e le caratteristiche dei materiali, unitamente
alla lavorazione artigianale, rendono i nostri prodotti semplicemente unici, facendo
particolare attenzione all’origine e alla qualita certificata. Test e certificazioni si possono
consultare nel sito internet www.juliasrL.it oppure nelle nostre cartelle a colori.

The passion and continuous research for the design and the characteristics of the materials,
together with the craftsmanship, make our products simply unique, paying particular
attention to the origin and the certified quality.

Tests and certifications can be found on the website www.juliasrL.it or in our color folder.
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CUOIO PIENO FIORE
FULL GRAIN LEATHER

XXX

604 INVECCHIATO 606 VINACCIA

IL cuoio pieno fiore in concia vegetale & un materiale di alta
qualita trattato naturalmente dall’apparenza “vissuta”.

Ogni pelle possiede caratteristiche proprie; segni tipici del tempo
come venature, ombreggiature, cicatrici e smagliature sono da
Le differenze nella grana, nella trama e nel colore possono
evidenziarsi secondo il tipo di pellame.

Questo materiale € sensibile alla luce diretta, al calore e
all’umidita.

SI RACCOMANDA DI PULIRE A SECCO SENZA DETERGENTI CON
UN PANNO ASCIUTTO E PULITO SENZA STROFINARE TROPPO LA
SUPERFICIE.

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.

608 TESTA DI MORO 609 NERO

Full grain vegetable tanned leather is a high quality material
treated naturally and with a "lived" appearance.

Each leather has its own characteristics; typical signs of aging
such as veining, shading, scars and stretch marks are to be
considered distinctive features of a fine and natural leather.

Differences in grain, weave and color may appear according to the
type of leather.

This material is sensitive to direct light, heat and humidity.

IT IS RECOMMENDED TO DRY CLEAN WITHOUT DETERGENTS WITH A
CLEAN DRY CLOTH WITHOUT RUBBING THE SURFACE TOO MUCH.

Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.
ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.

For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.
FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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cuoio
GENUINE LEATHER

BIANCO

GHIRO

110
GRIGIO

104
GIALLO

102 103 m
AVORIO GHIACCIO TORTORA CENERE

05 115

NATURALE INVECCHIATO ROSSO VINACCIA

113 108

ANTRACITE TESTA DI MORO NERO BLU PASTELLO

116
VERDE ACQUA

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.



RIGENERATO DI CUOIO

BONDED LEATHER
1 2 4 B 15
BIANCO AVORIO GHIACCIO TORTORA CENERE

19 5 b 1 10
GHIRO NATURALE ROSSO VINACCIA GRIGIO

13 1 12 9 14
ANTRACITE TESTA DI MORO NERD BLU ARANCIO
1

GIALLO

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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PELLE SAVANA
SAVANA LEATHER

1008 1002 1001 1003 1004

1006 1007 1009

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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PELLE

SOFT LEATHER

401 10
BIANCO AVORIO

TORTORA CENERE

ANTRACITE ROSSO

TESTA DI MORO

VERDE ACQUA ROSA

332

403
SABBIA

VINACCIA

)

422
CELESTE

404
SALMONE

a1
INVECCHIATO

49
GIALLO

420
OLIVA

ECOPELLE

IMITATION LEATHER
301 2 302 308 309
BIANCO GHIACCIO AVORIO TORTORA CENERE

348 349 333 310 330
GHIRO FANGO PERLA GRIGIO ANTRACITE

306 307 305 347 m
ROSSO VINACCIA NATURALE TABACCO TESTA DI MORO

3 319 314 30 318
NERO BLU ARANCIO GIALLO VERDE

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO SUEDE
SUEDE FABRIC

b 1

CAMEL CARIBOU

15 8 1 12 3
BROWN EBONY LIGHT GREY ELEPHANT ASH

CORAL ROSSO PURPLE SAFIRA

10 4 21 5
TURQUOISE MOSTAZA MOSS GREEN
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TESSUTO VEGAN

VEGAN FABRIC
100 101 102 103 104
AVORID TORTORA FANGO SIENA TRONCO

10 1m 116 14 m
TESTA DI MORO NERO ANTRACITE GRIGIO BLU

112 m 110 109 108
JEANS CADETTO CIELO PERLA SALVIA

ROSSO OCRA

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO REM
REM FABRIC
10013 10195 10954 10975 11080

11100 11888 18970 16290 6792

15112

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO NOVARA
NOVARA FABRIC

15 4 08
16 10

20

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO SILVERTEX
SILVERTEX FABRIC
.
il !‘!I!il:: it
L
i ‘
l.‘f!.li\.'i!i’lm-\!“!i‘ |
122-4004 122-10T1 122-1051 122-1010 122-0001
ICE CREAM SISAL BEIGE MACADAMIA

R

I | i IJ"F il
122-0002 122-0009 122-4012 122-4001 122-4010
SANDSTONE TAUPE SHITAKE PLATA TITANIUM

122-4003 122-4024 122-20M 122-2064 122-6004
GRAPHITE METEOR RED WINE RUBIN

122-5001 122-5065 122-0073 122-0005 122-2003
BLACK SAFRAN LUGGAGE MOCCA COBRE

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO HITCH

HITCH FABRIC
8963 8965 8964 B0 8957
AVALANCHE STARFISH SEASHELL METEORITE LEAD

8916 8912 8920 8953 8995
NEUTRA puTTY JAVA MAHOGANY CIRUELA

8994 8915 8922 8998 8961
RAISIN LAVA LIMEADE CERULEAN ZINC

8903 8904 8988 8918 8911
PLATINUM CARBON LAKRITZ INDIGO BRILLIANT ORANGE

8999 8960
PORCELAIN ALLOY
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TESSUTO VELLUTO

VELVET FABRIC

if 02 03 05 06
PEARL SAND TOFFEE Cuoio TERRA

07 08 09
CHOCOLATE CORAL BRICK

1 13 4

1 16
FOREST PETROL CEMENT ASH ANTHRACITE

BLACK

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO BOUCLE
BOUCLE FABRIC

a1l 2518 2579 2585 2580

212 2568 25N 2515 2516

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO CELTIC
CELTIC FABRIC

1 2 3 4 5

TOFFEE CEMENT TRUFA BROWN CHOCOLATE

6 1 8 9 10
MOUSE PINK RED LAVANDA MOSTAZA

11 WATER GREEN 12 FOREST 13 SKY 14 TURQUOISE 15 OCEAN

16 LIGHT GREY 1TASH 18 BLACK 19 GREEN

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO TIME
TIME FABRIC

001 6776 5800

120 61771 6791 6792 5120

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO TIGLIO
TIGLIO FABRIC

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO LINE
LINE FABRIC

20 02
PERLA GRIGIO AVORIO BEIGE

622 63 640 10 80
TRONCO MARRONE TERRACOTTA ROSSO BOURDEAUX

07 636
ARANCIO OCRA

14 656 637 4010 18
TITANIO CADDETTO VERDE ANTRACITE NERO

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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TESSUTO NORDIC
NORDIC FABRIC

108 119 130
116 1
128 909

=
(=}
[e=}
o~
=
=

3 129

| colori campione presenti in queste schede possono essere validi come riferimento indicativo e possono avere leggere differenze di colore da partita a partita.
Per avere un riscontro preciso consigliamo di consultare il nostro campionario colori.

ATTENZIONE : SULLE VARIANTI CHIARE E POSSIBILE LA TRASMIGRAZIONE DEI COLORANTI DENIM DEI BLUE JEANS

Julia declina ogni responsabilita per questo evento.

FINITURE FUORI CAMPIONARIO A RICHIESTA.

The sample colours on these cards may be valid as an indicative reference and may have slight colour differences from batch to batch.
For precise feedback, we recommend consulting our colour swatch book.

ATTENTION: TRANSMIGRATION OF THE DENIM DYES OF BLUE JEANS IS POSSIBLE ON THE LIGHT VARIANTS

Julia declines any responsibility for this event.

FINISHES OUT OF THE SAMPLES ON REQUEST.
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MANUTENZIONE
MAINTENANCE
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MANUTENZIONE PRODOTTI
PRODUCT MAINTENANCE

Le sedie costituiscono un accessorio d’ arredamento essenziale per ogni abitazione, inserito nel design della propria casa sia per fornire comfort che per un fattore
estetico. Questi oggetti vengono utilizzati ogni giorno sia durante i pasti che per usufruire del tavolo durante lo studio, il lavoro o semplicemente per accogliere
ospiti. Per questo motivo le sedie necessitano di essere curate e pulite regolarmente per mantenere integro |’ aspetto e prevenire la formazione di depositi di sporco
e agenti contaminanti.

Chairs are an essential furnishing accessory for every home, inserted in the design of your home both to provide comfort and for an aesthetic factor. These objects
are used every day both during meals and to use the table during study, work or simply to welcome guests. For this reason chairs need to be cared for and cleaned
regularly to keep their appearance intact and prevent the formation of dirt deposits and contaminants.

METODO DI PULIZIA
CLEANING METHOD

Per la pulizia quotidiana consigliamo di usare acqua e sapone neutro, posto direttamente su un panno o spugna morbida, passato delicatamente su tutta la
superficie della sedia e asciugare il tutto con un panno asciutto e pulito. Sporco e macchie devono essere rimosse prontamente per impedire che possano essere
assorbite in profondita. In caso di macchie residue, tamponare con un panno inumidito con sapone neutro dall’ esterno verso il centro della macchia, senza premere
o strofinare energicamente, ed asciugare con un panno pulito e asciutto.

For daily cleaning we recommend using water and mild soap, placed directly on a soft cloth or sponge, gently passed over the entire surface of the chair and dry
everything with a dry and clean cloth. Dirt and stains must be removed promptly to prevent them from being absorbed deep. In case of residual stains, dab from
the outside towards the center of the stain, without pressing or rubbing vigorously, and dry with a clean, dry cloth.

AVVERTENZE
WARNINGS

Alcuni coloranti di vestiti o accessori (come quelli di alcuni tipi di jeans) possono migrare verso colori pil chiari. Questo fenomeno & incrementato dall’ umidita e
dalle temperature ed ¢ irreversibile. Pertanto Julia non si assume la responsabilita per il trasferimento di colorante causato da agenti esterni o possibili macchie
permanenti causate da questi eventi.

Some clothing dyes or accessories [such as certain types of jeans] may migrate to lighter colors. This phenomenon is increased by humidity and temperatures and
is irreversible.Therefore Julia does not assume responsibility for the transfer of dye caused by external agents or possible permanent stains caused by these events.

CONSIGLI UTILI
USEFUL ADVICES

Al fine di garantire la stabilita e la durata nel tempo, si consiglia di :

- Verificare che il prodotto venga utilizzato con le quattro gambe
appoggiate a una superficie stabile e non scivolosa

- Non far oscillare il prodotto durante il suo utilizzo

- Non sedersi sulla spalliera

- Non salire in piedi sulla sedia o sul sgabello

- Per lo spostamento evitare di trascinare il prodotto

- Evitare il contatto con fonti di calore dirette

- U prodotto non € adatto all’ uso esterno

- I prodotto non € adatto a luoghi troppo umidi

In order to ensure stability and durability over time, it is recommended to:
- Check that the product is used with the four legs resting on a
stable and non-slippery surface
- Do not swing the product while in use
- Do not sit on the back
- Do not stand on the chair or stool
- To move, avoid dragging the product
- Avoid contact with direct heat sources
- The product is not suitable for external use
- The product is not suitable for places that are too humid

Julia srl declina ogni responsabilita derivante da un utilizzo improprio dei suoi prodotti o una errata manutenzione.
Julia srl declines all responsibility deriving from improper use of its products or incorrect maintenance.
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KIT PULIZIA
CLEANING KIT

Linea studiata per la pulizia e la cura dei vostri prodotti in cuoio e pelle.

IL kit contiene:

-150 ML LEATHER SOFT CLEANER

Pulitore a base d’acqua per pelli naturali e particolarmente delicate.

E indicato per la rimozione dello sporco ordinario e di macchie a base
acquosa.

- 150 ML LEATHER PROTECTION CREAM

Crema protettiva a base acquosa adatta a tutti i tipi di pelle, eccetto nubuk e
scamosciato. Protegge la pelle da macchie di olio, acqua e alcool e dallo sporco
che si deposita quotidianamente. Inoltre mantiene la pelle bella e morhida nel
tempo. Abbinata a un’adeguata pulizia, aiuta a prevenire screpolature.

- 8 ML INK AWAY

Ink Away € un prodotto per la rimozione di segni di penna a biro e rossetto da pelli
protette.

Si consiglia di agire inmediatamente sulla macchia altrimenti si
assorbe e penetra nel materiale senza poterla rimuovere.

Ricordiamo che pelle e cuoio sono materiali naturali e per questo delicati, &
importante prestare attenzione al tipo di pulizia consigliato ed evitare di utilizzare
solventi, alcool o prodotti aggressivi. Per pelle e ecopelle si consiglia I uso

del nostro kit pulizia per detergere ed idratare la superficie e rinvigorire la loro
luminosita.

Una volta dismesso non disperdere il prodotto nell’ ambiente ma smaltire in base
alle disposizioni normative vigenti.

KIT TAPPI
CAPS KIT

Kit tappi ricambio, composto da 60 pezzi, vari modelli.
Replacement cap kit, consisting of 60 pcs, various models.

Line designed for the cleaning and care of your leather and soft leather products.
The kit contains:

- 150 ML LEATHER SOFT CLEANER

Water-based cleaner for natural and particularly delicate leathers.

It is indicated for the removal of ordinary dirt and water-based stains.

- 150 ML LEATHER PROTECTION CREAM

Water-based protective cream suitable for all leather types, except nubuck
and suede. It protects the leather from oil, water and alcohol stains and
from the dirt that is deposited every day. It also keeps the leather nice and
soft over time. Coupled with proper cleaning, it helps prevent cracking

- 8 ML INK AWAY

Ink Away is a product for removing ballpoint pen and lipstick marks from
protected leathers.

It is advisable to act immediately on the stain otherwise it will absorb
and penetrate the material without being able to remove it.

Remember that leather and leather are natural and delicate materials, it is

important to pay attention to the type of cleaning recommended and avoid

using solvents, alcohol or aggressive products. For soft leather and genuine
leather we recommend the use of our CLEANING KIT to cleanse and hydrate

the surface, reinvigorating their brightness.

Once desposed of, do not disperse the product in the environment but dispose of
it according to current regulations.
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HAI UN LOCALE? HAI UN BRAND?
0 SEMPLICEMENTE VUOI UNA SEDIA UNICA?

PERSONALIZZA IL NOSTRO PRODOTTO MADE IN
ITALY CON LA TUA GRAFICA PREFERITA.
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DOCUMENTO DI AGGIORNAMENTO CATALOGHI 2023
CATALOGUE UPDATE DOCUMENT 2023

Spettabile cliente, Dear Customer,

con la presente si consegna documentazione nuova 2023, we hereby hand over new documentation 2023 and withdraw
si ritira tutta la documentazione vecchia. all old documentation.

Cordiali Saluti Best Regards

Staff Julia Julia Staff

REVISIONE n.1 - 01/2023/REVISION n.1 - 01/2023

DATATDATE ..o ssssssss s s s
AZIENDA/ COMPANY....veeo e eceeeesesssssesssesesssssssss s sesssesssss s sssssssss s s esssss s sessssesnnssessee
AGENTE/AGENT ........ooccoo s s
Scansiona il gr code per la versione digitale
Scan the gr code for digital version
E Eq RILASCIATO/RELEASED
- [ | LISTINO GENERALE 2023/GENERAL PRICE LIST 2023
E - || CATALOGO 2023/CATALOGUE 2023

|| CAMPIONARIO RIVESTIMENTI/SAMPLES COVERING

|| CAMPIONARIO STRUTTURE/SAMPLES STRUCTURE

Revisione n.1 - 10/2023
Revision 1 - 10/2023

© Julias.r.l.

E vietata la riproduzione anche parziale di questo catalogo.
Any reproduction, even partial, of this catalog is prohibited.
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